
 

Ausschreibung/Inscription 

SM Handbike Strasse/CS Handbike course sur route 

Sonntag, 18. September 2011/Dimanche, 18 septembre 2011 
 

Allgemeines/Généralités 

Schweizermeisterschaft Handbike / Championats Suisse course sur route (Para-cycling) 

www.handbike-sm.ch  

 

Anmeldung/Inscription 

Kontakt/Contact: Theres Huser, Freiteilmattlistrasse 50, 6060 Sarnen 
Anmeldung unter/Inscritpion sur: theres.huser@sunrise.ch 

ACHTUNG/ATTENTION: KEINE Anmeldungen per Telefon! / PAS D’INSCRIPTION par téléphone 

 

Startgeld/frais d‘inscription: CHF  30.-  

bezahlbar bei der Startnummernausgabe / Payer à l‘accreditation 

 

Meldeschluss/delai d‘inscription:  10. Sept. 2011 

Nachmeldungen am Wettkampftag möglich / Inscription tardive le jour de course possible.  

Nachmeldegebühr: CHF  10.- / frais d’inscription tardive: CHF 10.- 

 

Startzeit/Départ:  14.00h  

 

Strecke/Course: 

Rund um den Sarnersee, Rundenlänge 17.5 km / Autour du lac du Sarnen, longuer du ronde 17.5 km 

Start und Ziel/Départ et ligne d‘arrivée: Sarnen 

Sarnen - Sachseln - Ewil - Grossteil (Giswil) - Forst - Wilen - Sarnen 

 

Distanzen/Distances : 
Klasse/Classe Runden/Rondes Distanz/Distance 

WH1 1 17.5 km 

WH2 2 35 km 

WH3 2 35 km 

WH4 2 35 km 

Klasse/Classe Runden/Rondes Distanz/Distance 

MH1 2 35 km 

MH2 3 52.5 km 

MH3 3 52.5 km 

MH4 3 52.5 km 

 

Reglement/Réglement:  

Es gelten die Reglemente von RSS (Wettkampfordnung 2011) und UCI Para-cycling. 

Sämtliche Teilnehmer müssen eine Lizenz von RSS und Swiss Cycling vorweisen.  
Le sportif/la sportive se soumet des règlements du SSFR et UCI Para-cycling 
Tous les participants doivent obtenir une licence du SSFR et Swiss Cycling. 

 

Zeitmessung/Chronométrage 

SRB Luzern 

 

Rangverkündigung/Proclamation:  

17.00h im Zielgelände / 17.00h au zone d‘arrivée 

 

Anfahrt/Wegbeschreibung 

Arrivée/itinéraire:  

Autostrasse/route N8 (Luzern - Brünig - Interlaken) 

Ausfahrt/Sortie Sarnen Süd, Sachseln, ab dann ist der Weg markiert / après c’est marqués 

 

Parkplätze/Parking:  

Bei Start und Ziel vorhanden / au départ et au zone d‘arrivée disponible 

 


